
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Carmelite Friars  
Pastor:  

Very Rev. Michael Kissane, 
O.Carm. 

 
Parochial Vicar: 

Rev. Von Erick Maria  
Sandoval, O.Carm. 

 

In Residence 
Bro. Robert Chiulli, O.Carm. 

Rev. Anthony Nguyen, O.Carm. 
 

Pastoral Staff  
 

Administrative Assistant 

Ms. Kenia Tavarez  
 

 

Secretaries 
Janeysa Rivera 

Amairani Garcia 
Natividad Almonte 

 

 

 

 

2195 Valentine Ave   Bronx, NY 10457 

Roman Catholic Church of   

St Simon Stock & St Joseph  
Served by the Carmelite Friars  

of the Saint Elias Province 

stsimonstockchurch@gmail.com  

Mass Schedule  

Tel: (718) 367-1251                                 Fax: (718)-933-8822 

Weekdays:                     

 Monday— Friday  

  8:30 a.m. (Spanish) & 9:30 a.m. (English) 

              7:30p.m.  Friday (evening)  

1st Friday–Divino Nino (Spa) 

 2nd Friday-Healing Mass (Spa) 

 

Weekends:  

Saturday:  

9 a.m. (Bilingual) 

6 p.m. (Spanish) 

Sunday: 

8:30 a.m (Eng) & 12:30 p.m. (Eng) 

11 a.m. (Spanish) 

FAITH FORMATION PROGRAM 

Director of  Faith Formation:  

Sr. Lourdes Victoria, T.O.Carm  

 

RICA-RCIA COORDINATOR:  

Mrs. Maria Henriquez 

Hours: Wed—Fri: 8 a.m.—1:30 p.m. &  

3 p.m.—7 p.m.  

Sat: 8 a.m.— 3 p.m. & 4 p.m.—6p.m. 

Sun: 7:30 a.m.—2:30 p.m. 

 

Vocations  Office  

Director of Vocations:  Rev.  Anthony 
Trung - Nguyen, O. Carm.  

Tel: (845) 344—2225 

Website:  www. carmelitefriars,org 

 

Become a Parishioner  

Please stop by our Parish office to fill  out 
the form 

SACRAMENTS 

Eucharistic Adoration  

First Friday: 10 a.m. - 7 p.m. in the chapel 
with Benediction  

Every Thursday at 7p.m. 

Confessions: 

 Saturdays 5 p.m. - 5:30 p.m. or by ap-
pointments  

 

Baptism:  

Registration two months in advance 

Spanish: Every month  

English: Every other month  

Matrimony: Arrangements six months in 
advance 

Anointing of the Sick: Contact the  

Priory any time 

 

Se Parroquiano 

Por favor, pase por nuestra oficina para 
rellener el formulario! 

Monday—Friday  

9 a.m. - 12:30  p.m. 

1:30 p.m. -  7 p.m.  

 

                           

                         Saturday  

                   9 a.m. -  6 p.m.  

              Sunday 

               9 a.m. - 2 p.m. 
   

Parish Office Hours 

ENERO 11, 2026 



 

 

 
Please pray for the sick of the parish; let us not forget to 
pray for our family members and friends. 
Por favor oremos por los enfermos de nuestra  parroquia 
y no olvidemos de orar por los miembros de nuestra 
familia y amigos.     
Ignacio Pena  
Cindy Reyes  
Angel Luis Colon 
Soledad Romero   
Herminia Colon 

Dayna Traver 
Ellen Lupo 
________________________________________________ 

EN MEMORIA DE: 
Enrique Morales 

JANUARY 11, 2026 

THE BAPTISM OF OUR LORD/      
FIESTA DEL BAUTSIMO DEL SEÑOR 

CONSEJO PARROQUIAL  

El Consejo Parroquial se reunira  el 
martes 13 de Enero a las 7:15 p.m. 
en la sala de reuniones. Se solicita a 
cada grupo que enví e uno o dos 
representantes. 

TRIDUO EN HONOR A LA  

VIRGEN DE LA ALTAGRACIA 

Los días y horas de el 
Triduo de Rosarios en 

Honor a la  

Virgen de la Altagracia 
son:   

• Miércoles, 14 a las 
7:00 p.m. 

• Jueves, 15 a las 7:00 
p.m. 

• Viernes, 16 a las 6:00 
p.m. 

 

Misa Solemne de la Virgen de Altagracia 

Sábado 17 de Enero 

ACTUALIZACIONES DEL SOBRE 
Debido a un problema mecánico, los sobres 
de donación se retrasarán hasta la próxima 

semana. Cuando lleguen los sobres, los 
colocaremos en la parte posterior de la igle-
sia. Lamentamos las molestias y esperamos 
resolver este problema lo más pronto posi-

ble. ¡Gracias por su cooperación! 

MARTIN LUTHER KING JR. 

El lunes, 19 de Enero celebramos el día de  

Martin Luther King Jr.  

Habrá una (1) misa bilingüe a las 9:00am 

(La oficina parroquial estará  
CERRADA ) 



 

Food Pantry 

If interested in receiving food, 

 tickets are given out on Fridays at 7 a.m. The food 
will be distributed on Fridays at 9 a.m. 

 

Si, usted esta interesado en recibir  

Una despensa de comida, los boletos se entregan los 
los viernes a las 7 a.m. La comida se distribuirá el 

Viernes a las 9 a.m.  

 

                                                                         
 Regular collection: $3,836.00  
Thank you for your generosity 
Gracias por su generosidad. 

 

Second Collection/Segunda Colecta 

Upcoming Events / Proximo Evento 

Catholic Communications Campaign & The 
Catholic University of America (Combined) 

 

PARISH COUNCIL 

There will be a Parish Council meeting on 
Tuesday, January 13 at 7:15pm in the 
Meeting Room. All groups are asked to 
send one or two representatives.  

SAVE THE DATE/GUARDA LA FECHA 

PARISH PICNIC 

 JULY 25, 2026 

MORE INFORMATION TO COME! 

ENVELOPE UPDATES 

Due to a manufacturing problem, the 
donation envelopes will be delayed till 
next week. Once the envelopes arrive, 
we will place them at the back of  the 
church. We are sorry for the incon-
venience, and we hope to resolve this 
issue as soon as possible. Thank you 
for your cooperation!  

MARTIN LUTHER KING JR.  

Monday, January 19th  

One (1) bilingual mass at 9:00 am 

(The office will be CLOSED)      



 

La fiesta del Bautismo del Señor de hoy conmemora el bautismo de Jesús en el río Jordán por 
parte de Juan el Bautista y marca también el inicio del Tiempo Ordinario. Sabemos que el bautismo 
de Jesús fue uno de los acontecimientos claves de su vida. La temporada navideña ha terminado y co-
menzamos un tiempo para reflexionar sobre nuestra fe. Hay una pregunta que se destacó en mi mente 
mientras celebramos esta fiesta: "¿Por qué fue Jesús al río Jordán para ser bautizado por Juan? ¿Cuál 
es el significado de esta acción? ¿Por qué celebramos la fiesta del Bautismo del Señor el primer do-
mingo del tiempo ordinario? Esta fiesta es una invitación para que todos reflexionemos sobre el sa-
cramento del Bautismo y lo que significa para nosotros. ¿Por qué somos bautizados? 

Para Jesús, su bautismo fue un sacramento de iniciación. Vemos que después de ser bautizado, 
Jesús comenzó su ministerio público. Curó a los enfermos, dio de comer a los hambrientos y ayudó a 
los que necesitaban ayuda. Por lo tanto, fue un sacramento que marcó el comienzo de su ministerio 
público. Para Jesús, el bautismo es seguido por la acción. 

Lo mismo es cierto para nosotros. Después de todo, no podemos reflexionar sobre el bautismo 
de Jesús sin sentirnos vinculados a él a través del nuestro. El bautismo es lo que une a la mayoría de 
nosotros aquí hoy. Cuando fuimos bautizados también recibimos el mismo Espíritu que Jesús recibió 
como escuchamos en el evangelio de hoy. Como Jesús somos enviados al mundo. Nuestro evangelio 
nos recuerda que somos una comunidad conectada entre nosotros a través de nuestro bautismo. No 
estamos solos en nuestro camino con Cristo. Somos una comunidad en peregrinación juntos. 

Nuestro triduo de Altagracia comienza este miércoles. Tenemos la suerte de tener con nosotros 
al Padre Aníbal una vez más para celebrar la misa del día de la fiesta el sábado. Los horarios de todos 
los servicios están en el boletín. 

 

 - P. Mike 

—————————————————————————————————————–——————-      

Today's feast of the Baptism of the Lord commemorates the baptism of Jesus in the Jordan 
River by John the Baptist and also marks the beginning of Ordinary Time. We know that Jesus’ bap-
tism was one of the key events in his life.  The Christmas season is over and we begin a time when 
we can reflect upon our faith. 

There is one question that stood out in my mind as we celebrate this feast: "Why did Jesus go 
to the Jordan river to be baptized by John?  What is the significance of this action?  Why do we cele-
brate the feast of the Baptism of the Lord the first Sunday of ordinary time?  This feast day is an invi-
tation to all of us to reflect upon the sacrament of Baptism and what it means for us.  Why are we 
baptized?   

For Jesus, his baptism was a Sacrament of initiation.  We see that after Jesus was baptized, he 
began his public ministry.  He cured the sick, gave food to the hungry and helped those who needed 
help.   Therefore, it was a sacrament that marked the beginning of his public ministry.  For Jesus, bap-
tism is followed by action. 

The same is true for us.   After all, we cannot reflect on Jesus’ baptism without feeling linked 
to him through our own.  Baptism is what unites most of us here today.   When we were baptized we 
also received the same Spirit Jesus received as we hear in todays’ gospel.  Like Jesus we are sent 
forth into the world.  Our gospel reminds us that we are a community connected to one another 
through our baptism. We are not alone on our journey with Christ.  We are a community on a pilgrim-
age together.  

Our Altagracia triduum begins this Wednesday.   We are fortunate to have with us Fr Anibal 
once again to celebrate the feast day mass on Saturday.  The times for all the services are in the bulle-
tin.   

 - Fr. Mike 

From Fr. Mike’s Desk / Del Despacho de Padre Mike 



 



 
 

 

 
SATURDAY, JANUARY 10, 2026               

6:00 p.m.                     Marta Julia Anleu de Victoria, Ramon Federico Velasquez, 

     Franklin & Winston Reyes + 

————————————————————————–—–———————————— 

SUNDAY, JANUARY 11, 2026                 

8:30 a.m.               For the Parishioners  

 
11:00 a.m.                Olga Estrella Cabrera, Oscar Sanabria, Marcelino Suarez Cruz, 

                 Marta Julia Anleu de Victoria, Enrique Morales Torres + 

 

En acción de Gracias             Virgen de Guadalupe  

 

Por la Salud                             Maria Belkys Cruz Rosario 

 

12:30 p.m.                For vocations to the Religious Life and Priesthood + 

————————————————————————————–——————-—–—–————— 

MONDAY, JANUARY 12, 2026 

8:30 a.m.                Sofia de Blasio , Enrique Morales Torres + 

En acción de Gracias             Divino Nino 

9:30 a.m.               Sofia de Blasio + 
————————————————————————————–——————-—–—–————— 

TUESDAY, JANUARY 13, 2026 

8:30 a.m.           Romelina & Marcial Bertez, Victor & Ana Lebron,                                             

                                           Sergio & Catherine Amancio,  Margoiris & Celeste    

         Amancio Lebron, Maria Garcia , Enrique Morales Torres + 

 

9:30 a.m.         Apostadero Family +   
              
————————————————————————–—–—————–——————- 

WEDNESDAY, JANUARY 14, 2026 

8:30 a.m.                Enrique Morales Torres  + 

 

9:30 a.m.            Serrano Family + 
————————————————————————–—–——————————–—- 

THURSDAY, JANUARY 15, 2026   

8:30 a.m.              Enrique Morales Torres  + 

En Intención Especial             Faustino Ambrosio González 

 

9:30 a.m.              Rosario Guerrero Family  +   
————————————————————————–—–—————–—–————— 

FRIDAY, JANUARY 16, 2026 

8:30 a.m.               Enrique Morales Torres + 

 

9:30 a.m.              Esguerra Family +  

 

7:30 p.m             Martha Milagros Aponte  + 
————————————————————————–—–—————–—–————— 

SATURDAY, JANUARY 17, 2026 

9:00 a.m.             Elpidio Breton , Enrique Morales Torres + 

 

 30 de Enero (AA) 

Jorge B  

(646) 391-4779 

 

Al– Alon 

Blanca Martinez 

(240) 495-9854 

Wednesday- Friday  

4:30 p.m. (Meeting 
room) 

 

Altar Servers  

Sr Adelaida, T.O.Carm  

917-530-3903 

 

CERS 

Anastacio Quijada 

(646) 453-3442 

Monday 

 

Cursillo 

Sandra De Jesus 

(917) 553-8848  

Leonardo Morales 

(718) 678-2394 

Sundays -12:30 p.m.  

(Meeting room)  

 

Circulo de  

Oracion  

Carismatico 

Juana Martinez  

 (347) 995-5906 

Rafaela Diaz  

(646)251-0805 

Friday -7:30 p.m. 
(Chapel)         

                                                                                                                                      

Daughters of Mary 

Esmeralda Ramos  

(347)-248-3712 

Saurday - 1 p.m. 

(Meeting room)  

 

Eucharistic  

Ministers  

& Lectors  

 Sr Adelaida, T.O.Carm  

917-530-3903 

 

Food Pantry  

Kenia Tavarez  

(718) 367-1251  

ext. 130 

Lilliam Gutierrez  

 

Health Program 

Paulina Adames  

929-424-1767 

 

Hijo de Jose 

 Rosa Gomez 

 

Libertad 

Rafaela Caraballo, 
T.O.Carm 

(718) 220-4179 

 Monday -  8 p.m.  

(Meeting room) 

 

Senior Citizen 
Group/Grupo de la 

tercera edad  

Meets Twice a month 
on Tuesdays / Dos 

veces al mes los Martes 

(718) 367-1251 

 

Youth Group 

Juan Jimenez 

& 

Nesquelma Rosario 

Friday - 6:30 p.m. 

Gym 

 

 

 

Grupo Parroquiales/ Parish Groups 


